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Od Evnech VeNivnet
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Paroles : Daklon-Levi Yosi
Musique : Daklon-Levi Yosi

Chorégraphie : Peretz Avi - 1997

Paroles : Daklon-Levi Yosi
Musique : Daklon-Levi Yosi
Chorégraphie : Naftaly Kadosh - 1997

Jérémie 31,4

(Lu au deuxieme jour de Rosh HaShana.)

Od evnech venivneyt betulat Yisra'el od tadi tupayich veyatsat bimchol
mesachakim.
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Je te rétablirai encore, et tu seras rétablie, Vierge d'Israél!
Tu auras encore tes tambourins pour parure,
Et tu sortiras au milieu des danses joyeuses.

[T] zachar = masculin [1] nekva = féminin

Od encore TV

Livnot, bana construire, batir nl], nnay
Lehibanot, nivnah étre construit/reconstruit {hathYy; ,N11"N
Betulah, betulot une vierge 1] Nn71na n72ima
La'adot, adah se parer de/franchir, passer NITY? ,NTY
Tof, tupim un fambourin [T 9IN,0'SIN
Latzet, yatz'a sortir NINX7,RY!
Machol, mecholot une danse [T]  721nn ,n171Inn
Lesachek, sichek jouer PNYY7 pn'Y
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Jérémie 33,10-11

Ainsi parle |'Eternel: De nouveau on entendra dans ce lieu-ci qui, dites-vous, est
ruiné, privé d'hommes et d'animaux, dans les villes de Juda et les rues de
Jérusalem, désolées faute d'hommes, faute d'habitants et faute de bétail, ! [on
entendra] des accents d'allégresse, des cris de joie, le chant du fiancé et le
chant de la fiancée, la voix de ceux qui s'écrient: "Rendez hommage a |'Eternel-
Cebaot, car |'Eternel est bon et sa grdace est immuable! " fout en apportant des
offrandes au Temple du Seigneur, car je rétablirai les exilés de ce pays, comme
ils y étaient jadis, dit I'Eternel.
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Isaie 52,1
Réveille-toi, réveille-toil Pare-toi de ta force, 6 Sion! Revéts tes habits de féte,
0 Jérusalem, Cité sainte! Car désormais personne d'incirconcis ni d'impur
n'entrera plus chez toi.
YUTED 1Y DY ANINON A WY ity TV 'YA7 Y iy
.NQU| Y, TV 72-N2! 9'0it N7 1D -

Isaie 66,10
Réjouissez-vous avec Jérusalem et soyez dans |'allégresse a cause d'elle, vous
tous qui I'aimez! Prenez part d sa joie, vous tous qui etes en deuil a son sujet!

-7 ,Wiun AAR Y'Y ;R10R-72 ,R1 1712 D7YN-NR INQY
.07V D'7aKNAND
Isaie 62,8
L'Eternel |'a juré par sa droite et son bras puissant: "Jamais plus je ne livrerai
ton blé en pature a tes ennemis; jamais plus les fils de |'étranger ne boiront ton
vin, fruit de ton labeur.

,INND TV MAT-NN AX-DX CiTY YinTal L1 NNt yav
12 Y WYUK QYIN'TA 121112 INY'-DN] LAY

Michéle Zuwala - Décembre 2011



Vocabulaire des danses d'Israél
http://dansesdisrael.fr/

“Le David”, “Livnei korach”,u”Mizmor le'asaf”.
Certains psaumes débutent ou contiennent ces mots en exergue.

Psaume 4,1
Au chef des chantres, avec accompagnement d'instruments a cordes. Psaume de
David.

TIT7 20N ,Ni1'aa n¥n?
Psaume 40,1
Au chef des chantres. Par les fils de Coré. Psaume.

Jint NpP-127 NXIng

Psaume 50,1
Psaume d'Assaph. Le Dieu tout-puissant, 'Eternel parle; il adresse un appel da la
terre, du soleil levant jusqu'a son couchant.

UNY-NITAN; YIN-KIP'L AT --NIN! D7 7K ON7 1INt
ANan-Ty

“El nekamot”, “Al hagitit”, "Melech ge'ut lavash”.

Psaume 18,48
O Dieu, c'est toi qui me procures vengeance, qui fais fomber des peuples a mes
pieds;

JINA DAY AT ;Y7 Ning) [NiID--7KD
Psaume 8,1
Au chef des chantres. Sur la Ghitit. Psaume de David.

TRt Nman-7y n¥any

Psaume 93,1
L'Eternel régnel Il est revétu de majesté; I'Eternel se revét, se ceint de
puissance. Aussi [par Iui] I'univers est stable et ne vacille point.

22 ,72m |IPR-OR TRDD TV DN WA W27 iNa 70 Do
.0inn
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Od evnech venivnet

Od evnech venivnet ir tzion letiferet.

Od yishama bechutzotayich zemer chatanim.

Od yasisu bach masos hamitavlim alayich,
Lo yosif lavo bach od arel vetame.

Lach nishba ani bimini,

Otach entzor le'ad bezichroni.
Kach shanim alpayim

Lach shar bimelo groni.
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Od yishama bein chomotayich shir shehayu haleviim
Bamikdash al hadochan yom yom kach sharim

“Le David"”, "Livnei korach” u"Mizmor le'asaf".

"El nekamot”, "Al hagitit”, "Melech ge'ut lavash”.

Lach nishba ani bimini...

[T] zachar = masculin

Od
Livnot, bana
Lehibanot, nivnhah

Ir, arim
Tzion

Tiferet, tifarot
Lishmoa, shama
Chutz, chutzot
Zemer, zmirot
Chatan, chatanim
Lehasis, hesis
Masos

Lehit'abel, hit'abel
Lehosif, hosif

[1] nekva = féminin

prendre le deuil, se désoler

encore TV
construire, batir N1, NN1°
étre construit/reconstruit NI2'N7 ,Nan
une ville A1 'y ,0My
Sion
la gloire, la beauté [A] DNINKXOSN ,NIXON
entendre yinv?,ynv

le dehors, I'extérieur (une rue) [1]  NIXIN ,YIN
un chant [T] AT , NNt
un fiancé [T] N ,D' NN
réjouir, rendre heureux w'wny ,SU'Yn
la joie, le bonheur [T] wYivun

rat i hyArat i h

ajouter, augmenter, continuer q'om'?,r]'om
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Lavo, ba

Arel, arelah
Tame, tmeah
Lehishava, nishba
Ani

Yamin

Lintzor, natzar
La'ad

Zikaron, zikronot
Kach

Shana, shanim
Alpayim

Lashir, shar
Melo

Garon, gronot
Bimelo garon
Bein... levein
Choma, chomot
Shir, shirim
Liyot, haya

Levi, levi'im

Mikdash, mikdashim

Al

Duchan, duchanim une estrade (pour les prétres)

Yom yom

David

Ben, banim

Korach

Mizmor, mizmorim
Asaf

El

venir

incirconcis

impur, immonde

jurer

Je, moi

la droite

garder, préserver
pour foujours, a jamais
un souvenir, la mémoire
ainsi

une année

deux mille

chanter

la plénitude, la totalité
la gorge

a pleine voix

entre

une muraille

un chant

etre

un Lévite

le temple, le sanctuaire

sur

chaque jour

David

un fils, un gargon
Koré

un chant, un psaume
Asaf

Dieu
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Nekama, nekamot une vengeance, une revanche [1]1  NIN71 ,NN}7]
Gitit une guitit (instrument de musique) [1] N'N'A

Melech, mlachim un roi [T] 'm ,DD7n
Ge'ut la majesté, lagrandeur [1] TNIXA

Lilbosh, lavash revetir WD'?'?, vay

Je te rétablirai encore et tu seras rétablie

Je te rétablirai encore et tu seras rétablie, ville de Sion pour la gloire,
On entendra encore dans tes rues le chant des fiancés.

Ils se réjouiront encore en toi ceux qui portent ton deuil.

Il n'entrera plus chez toi ni incirconcis ni impur.

Je te le jure par ma droite,

Je te garderai pour toujours dans mon souvenir.
Ainsi pendant deux mille ans

J'ai chanté vers toi a pleine voix.

On entendra encore dans tes murailles, les chants des Lévites
Qui dans le Temple, sur I'estrade, chantaient ainsi chaque jour :
« A David », « Aux fils de Koré » et « Psaume de Asaf »,

« Dieu des vengeances », « Sur la guitit », « Roi revétu de majesté ».

Je te le jure par ma droite...
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